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Eugénie Drakopoulou

LES « HONORABLES ARCHONTES », DONATEURS
A KASTORIA POST-BYZANTINE

En me penchant sur le milieu social et culturel de Kastoria
du XVIe au XVIIIe siécle, je ne fais que poursuivre le long
dialogue entamé avec Nikos Oikonomides, qui fut prématu-
rément perdu. Un dialogue sur la période byzantine de cette
méme ville, durant les années ou je préparais ma these de
doctorat sous sa direction mais aussi plus tard, a la Fonda-
tion Nationale de la Recherche Scientifique, lorsque je pro-
cédai a I'inventaire des inscriptions de Macédoine.

Dés la période byzantine, le réle des donateurs dans la for-
mation du climat culturel de Kastoria, ville de province,
certes, mais riche de monuments d’un art remarquable,
s’avéra déterminant.

Nikos Oikonomides notait a propos de Byzance que les
ceuvres d’art, y compris sous leur forme la plus rudimentai-
re, sont une source pour les historiens : elles expriment les
opinions de 'artiste qui les a créées et peut-étre davantage
encore celles des donateurs qui ont payé lartiste!.

Le patronage qui avait pour but la réalisation d’ceuvres
d’art? était un cadeau des hommes au divin, destiné a leur
concilier sa bienveillance, a obtenir la santé et la longévité.

1. N. Oikonomides, KaAAtéyvng o e0aotTeXVIG XOAMTEYVNS 0TO Bu-
Cavuo, To mopteaito tov xailwéyvy oto BvEavrio (€d. Maria Vassila-
ki), Presses Universitaires de Crete, Hérakleion 1997, p. 107.

2. Voir G. Duby, Téyvn xar xowwvia tov ueoaiova (trad. El. Zei),
Athenes 2000, p. 9-12.

3. Voir P. Assimakopoulou-Atzaka, Ot dwentég atig eAAnvIreg agre-
QWHOTIKES ETLYQUPES TOV CVATOMHOU XQATOVS OTNY OYLUY) 0QYOLO-
e, Apuos. Tyumntios touog otov xabnynty N. K. Movtoomovio, 1,
Thessalonique 1990, p. 227-267. G. Babi¢, Peintures murales byzantines
et la tradition byzantine (1081-1453). Possibilités et limites des analyses
sociologiques, Actes du XVIIle CIEB, Major Papers, Moscou 1991, p.
348-398. S. Kalopissi-Verti, Dedicatory Inscriptions and Donor Portraits
in Thirtheenth-Century Churches of Greece, Vienne 1992. Maria Panayo-
tidi, The Character of the Monumental Painting in the Tenth Century,
The Question of Patronage, B Awefvés BvEaviwodoyxo Svvédpw «O
Kwvotavtivog Tlooguooyévvnros xar n exoyn tov», Aedgol 1987,
Athénes 1989, p. 285-331. Ead., The Question of the Role of the Donor
and of the Painter. A Rudimentary Approach, AXAE 1Z' (1993-1994),

C’était aussi pour eux un moyen de régler leurs comptes
avec la mort, un intermédiaire dans leur communication
avec l'autre monde, qui leur permettait d’obtenir « I'invi-
sible par le visible », de prier pour le salut de leur dme. Tou-
tefois, I'ceuvre d’art glorifiait non seulement la puissance de
Dieu, mais aussi celle de ses serviteurs, en consolidant la po-
sition « des archontes les plus vénérables » au sein de la so-
ciété locale.

La majorité des commanditaires de cette époque s’adres-
sent au divin en consacrant des objets d’art, des ceuvres de
peinture murale ou des icones portatives, des objets sacrés,
ou bien ils offrent des biens matériels, de I'argent, des
champs ou des maisons. Les commanditaires suivent des
pratiques trés anciennes — paléochrétiennes et byzantines® —,
mais s’adaptent aussi aux impératifs de 'époque.

De I’époque byzantine* au XIXe siécle, la ville de Kastoria®
voit s’épanouir en son sein une vie culturelle extrémement
riche, indissociablement liée au patronage local. Ainsi un
exceptionnel milieu culturel a part qui rivalise avec la beauté
du milieu naturel par ses monuments d’architecture, ses or-

p. 143-156. Ead., To mpdfinpa tov gorou Tov xoonyov xat tov Babupo
aveEaToiog Tou Cwyedgou oty xahhiteyvik dnuoveyic. Avo tapa-
delynata tov 120v cuiva, 7o mogreaito Tov xaAlwéyyny ato Buidaviw
(n. 1), p. 77-105, ou I'on trouvera aussi une abondante bibliographie sur
le patronage a Byzance.

4. Voir E. Drakopoulou, H wwéin g Kaotoguig v emoyn twv Ko-
wvnvav, AXAE TA" (1987-1988), p. 307-314. Ead., H nody s Kaoto-
ouis ™) Pulavrvy xou petafuiaviwng emoyy (120g-160¢ av.) lotogia -
Téyvn - emyoagéc, Athenes 1977, p. 29-54, 67, 111 (désormais : Drako-
poulou 1997).

5. L’ auteur prépare 'édition des inscriptions post-byzantines de Kasto-
ria, qui constituent le matériel fondamental de cette étude : il s’agit d’un
ensemble de 30 inscriptions, 20 de fondateurs, 6 dédicatoires, 3 commé-
moratives et 1 conjuratoire, disséminées dans 21 églises de la localité ;
25 de ces inscriptions sont précisément datées entre 1634 et 1727 et se
répartissent chronologiquement ainsi : 7 au XVle si¢cle, 19 au XVIle et
4 au XVIIIe siecle.
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nementations peintes, aussi par ses maisons d’archontes et
ses écoles.

Appartenant, sur le plan administratif au beylerbeyilik de
Roumélie® et sur le plan ecclésiastique a 'archevéché d’Oh-
rid’, durant les siécles qui nous occupent, la ville connait une
nette croissance démographique, surtout pendant les pre-
mieres années de la domination ottomane, et sa population
chrétienne atteint les 90 %%. Le travail et le commerce des
fourrures donnent une impulsion particuliére a son écono-
mie. Dés le milieu du XVe siecle apparaissent des témoi-
gnages concernant des quartiers de fourreurs’; au début du
XVle, il est question d’exportation de fourrures!®, et au
siecle suivant, la ville était réputée pour ses fourreurs chrétiens,
qui commergaient essentiellement avec Constantinople mais
allaient aussi, pour certains, jusqu’en Russie'l.

L’expansion des négociants en fourrure de Kastoria et les
activités qu’ils déployaient dans les Balkans, en Russie, en
Europe centrale, & Pest'?, Vienne!®, Leipzig, Constanti-
nople!* ou Venise!® aux XVIle et XVIIle siécles, finirent
par atteindre la France et ’Amérique'®. Et comme le rap-
porte de maniere significative Stojanovich, au X VIIle siécle
« s’était développé un triangle commercial dont 1'un des
sommets se trouvait a Constantinople, a Ioannina ou dans la
communauté des fourreurs de Kastoria, le deuxiéme en Al-
lemagne et le troisieme a Nezhin, petite localité sise au
nord-est de Kiev, voire méme & Kiev ou 2 Moscou »17.

6. Les registres turcs de timars, de capitation et de recensement de la po-
pulation offrent de maniére synoptique et analytique les informations
concernées, citées ailleurs en détail (Drakopoulou 1997, p. 100-110).

7. Voir G. Konidaris, Zvvomuxn €x0golg mepl Tiig AQYIEmOROTTG
Axod®v, EEOXIIA 16 (1964-68), p. 289.

8. Au XVesiécle, sur un total de 48 villes des Balkans, Kastoria, se place
par sa population au troisieme rang ; au XVle, parmi les 88 villes, elle fi-
gure parmi les 10 plus importantes, et au XVIIle, elle vient juste aprés
Thessalonique et Veria, toujours du point de vue démographique
(N. Todorov, H Baixavixn won, 1506-1906 ar. Kowwvixng-owmovouwxn
xou Oquoyoaguxn avdrrvén, B’ (trad. E. Avdela - G. Papageorgiou),
Atheénes 1986, p. 95).

9. M. Sokoloski, Le développement de quelques villes dans le sud des
Balkans au XVe et XVI siecles, Balcanica 1 (1970), p. 95.

10.J. Alexander, Toward a History of Post-Byzantine Greece: The Ottoman
Kanunnames for the Greek Lands circa 1500, Athénes 1985, p. 222-223.
11. V. Dimitriadis, H Kevrowa) xaw Avtiay Maxedovia xazd tov Efie-
yua Toedeuny, Thessalonique 1973, p. 49,171.

12. P. Tsamissis, H Kaotopio xai ta uviueia tig, Athénes 1949, p. 34-35.
13. Tsamissis, op.cit., p. 36-39.

14. Voir A. Vakalopoulos, Ot dvtixouaxedoves arnodnuot exxi Tovoxo-
npatiag, Thessalonique 1958, et K. Theocharidou, T6 doyovuxd tod
Mnaodoa otv Kaotopid xai ) éuogurr} doaotnoidtnta Tiig oixoye-
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Les destinées de la ville ont livré a I’histoire une série de pré-
cieux témoignages de ce parcours original dans le temps: il
sagit des inscriptions!® de ses églises, inscriptions de fonda-
tion et inscriptions dédicatoires. C’est un matériel de trans-
mission de la mémoire, qui permet tant I’ analyse des don-
nées que la précision dans leur réception par la postérité.
Poursuivant avec précision le style expressif des inscriptions
byzantines, celles de I’époque post-byzantine attestent I'ére-
ction, la rénovation ou la décoration murale des églises tout
en reprenant les mémes expressions'® : dvyyéoOn éx Ba-
Oowv, avexauwioly, aviotoendn, éxaliwmiodn (I'église a
été édifiée de fond en combles, a été rénovée, a €té historiée,
a été embellie), et plus rarement celle de : é£cixovioln ev-
#oouws, éxarlwmioln (elle a été illustrée avec art, a été em-
bellie). Un certain conservatisme et le gotit de la répétition
font notamment du verbe avyyéefn (a été édifié) un lieu
commun des inscriptions, indépendamment de la réalité
des choses : il est aussi employé pour signifier simplement
la peinture d’une sceéne, comme dans I'église de la Présen-
tation de la Vierge Tsetsapa, dans une inscription de 1613/
1614 : Avnyéen xai iotoenbn 5 Aevtépa magovaia (Le
Jugement dernier a été « édifié » et « historié » ).

Les motifs de la donation évoqués dans les inscriptions
concernent la santé, le désir de commémoration et surtout
le salut de 'ame des donateurs : Mvrjun xai owtnoia, Yvynv
alwviav, uvguoovvov (mémoire et salut, ame éternelle,

VELOG 0TO @ o6 tod 19ov alwva, Maxedovixa 19 (1979), p. 298-326.
15. Voir L. Veloudou, ‘EAAjvav 6000d0Ewv mapowia év Bevetig, Ve-
nise 1872, p. 183 ; M. Manoussakas - J. Skoulas, Td An&waoyxa Bifiia
ij5 EAAnvixic AdeAgotntog Bevetiag, A Mopaews yauwv (1599-1815),
Venise 1993, n° 374, 556, 672, 883, 1029, 1166, ou des Kastoriens sont ci-
tés dans les Archives de lacommunauté grecque de Venise a partir de la
moitié du XVIIe siecle.

16. Voir L.Th. Pouliopoulos, Iotoguxij eEéAEn e yovvomodiag xat o
poiog s Kaoroguag, Kastoria 1994 ; O. Deslondes, Les fourreurs de
Kastoria entre la Macédoine et I'Occident, Paris 1997.

17. Tr. Stojanovich, O xataxtng 0000d0E0g Baixdviog épmogog, H
owovou] doun) Twv Balxavinady ywodv ot xovia Thg ofwuavinng
xvotagyiag -0 au. (€d. Sp. Asdrachas), Athénes 1979, p. 303.

18. Pour la publication des inscriptions byzantines de la ville de Kastoria,
voir Drakopoulou 1997, p. 41-54, 77-97,122-133. Pour la bibliographie
de base, voir G. Christidis, Al éxxAnoiou tig Kaoropiag, Ionydows o
Iadauag 6 (1922), p. 128-132, 165-176, 277-281, 342-345, 388-392 ;
A K. Orlandos, BuCavtwva pvnueia Kaotoolag, ABME A’ (1938) ; Tsa-
missis, op.cit. (n. 12).

19. Pour ces expressions voir Drakopoulou 1997, p. 142-144.

20. Christidis, op.cit., p. 169 ; Orlandos, op.cit., p. 170 ; Tsamissis, op.cit.
(n.12),p. 131.
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commémoration) et énws evodow Bonbov tov dywv év
nuéoq tic xoloews (pour jouir de lassistance du saint au
jour du Jugement). L’espoir des donateurs et des dédica-
teurs dans le souvenir et le salut éternels, fondé sur la
conscience du don financier fait au divin et de la contrepar-
tie escomptée, est une donnée qui se rencontre dans les ins-
criptions de ’époque byzantine la plus ancienne?' a la plus
récente. Exemple caractéristique : celui d'un tres vénérable
et trés noble archonte d’Elvasan qui, en 1725, se déclare
dans l'inscription mpayuarevs (négociant) de profession et
affirme avoir offert 6.400 aspres pour le salut de son ame et
de son corps, et attendre de saint Nicolas qu’il les lui rende
au centuple??. La contribution financiére des donateurs et
dédicateurs est signalée dans les inscriptions par les expres-
sions dwa ovvdgouijs, xomov, wobov, ucyBov, és6dov (par
sa contribution, sa peine, son désir, ses efforts, a ses frais),
pendant tout le XVIe et le XVIle siecles, et par celle de
avaiouaor (a ses frais) au XVIIle.

Dans les inscriptions byzantines en général et celles de Kas-
toria®? en particulier, le fondateur est dit croyant, modeste,
humble, suppliant, et rarement trés noble, quand il appar-
tient a une famille importante ; a 'époque qui nous occupe,
le donateur est évuotatog xvg, Evtuotatog doywv (xVo),
HUQ TYLOTATOS AQYMV, AOY WV XVQ, XVQ TAVEVYEVEOTATOS
®al EVTIUOTATOS GY WY, EVYEVECTOTOS XAl EXAQUTOOTATOS
doywv. Le mot xtijtwoe, habituel dans les inscriptions by-
zantines, est vraisemblablement cité dans une inscription

21. A. Avraméa, H yoonyiat »otd Tovg momtofulavivous 3o0vous,
150 Zvumoow Bvlavrvnys xar uetapulavivng apyatodoyiog »or Té-
xvns. TIpOyoauuo xoL TEQUANPELS ELONYNOEMY %OL OVAROLVMOEMY,
Athenes 1995, p. 11.

22. P.L.Vokotopoulos, "Emyooagurd Zoppexta o mv Alpavia, Ti-
UNTIHOG TOUOG «PRyoc» yra tov xadnynty Swtjon Aaxaon, loannina
1994, p. 394-395.

23. Voir Drakopoulou 1997, p. 142.

24. Saint-Nicolas (quartier des Saints-Anargyres), milieu du XVIle
siecle, dans la conque de la prothése du naos (G. Golobias, Avéxdoteg
ETYQOUPES KO CUOYETLOPOL TOLYOYQUPIRMY 0VVOAWY KaaTtopudg, loto-
owoyswyoapuxa 2 (1988), p. 65).

25. Saint-Nicolas (quartier du Saint-Thomas) voir Christidis, op.cit. (n.
18), p. 172 ; Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 159 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12),
p. 136. Dans d’autres cas ou sont mentionnées des femmes donatrices
(Vierge Mouzeviki), I'époux est décéde.

26. Saints-Apotres, 1547 (Christidis, op.cit. (n. 18). p. 174 : Orlandos,
op.cit. (n. 18), p. 162 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 127 ; G. Gounaris, O(
Tooyoapies Tdv Aylwv Anootoiwy xal g [avayiag Paowtiooag
oty Kaotopua, Thessalonique 1980, p. 22 ; G. Golobias, H xtntooux
emyoagn Tov vaol Tov Ayimv Arootornv Kaotooudg ot o Coyed-

dédicatoire post-byzantine de Kastoria®*, tandis que celui de
»vp devient presque la régle a cette époque. Les femmes no-
tables sont uniquement tyuwrareg, méme quand l'argent
dédié est le leur. La «tres honorable notable» Theologina
qui apparait dans une inscription de 1663 constitue un cas
rare de femme donatrice dont 'époux vivant est simplement
cité comme tel : 6 dvijo avTiic®.

Les donations familiales offrent des cas intéressants de pré-
cision de détails concernant les souhaits des parents dispa-
rus, souhaits concrétisés par leurs enfants comme dans I'in-
scription des Saints-Apotres®® qui évoque la derniére volon-
té exprimée dans le testament du trés honorable archonte,
fils de papa-Manolis, accomplie par ses fils pour pérenniser
son souvenir et assurer son salut. Des cas similaires sont ci-
tés dans d’autres inscriptions dédicatoires de familles aisées
de Kastoria®’.

D’une maniere générale, les donateurs des inscriptions
post-byzantines choisissent d’étre cités comme évroratot,
éxdoumootaror xai edyevéoraror doyovrec™ (trés hono-
rables, tres illustres et tres nobles archontes), sans aucune
trace de modestie ou d’humilité chrétienne, mais ni référen-
ce non plus a leur profession, qui semble ne pas avoir eu de
part dans I'estime dont ils jouissaient au sein de la commu-
nauté. Ce sont en majorité des laics, puisque sur un total de
18 offrandes votives accompagnées d’inscriptions, 16 leur
sont dues, soit environ 90 % ; une petite donation mineure
est le fait d’'une famille d’ecc]c’:siastiquf:s29 et une autre, de

og OvovgeLog, Maxedovixa 23 (1983), p. 331-343).

27. Vierge Rassiotissa, 1552/1553, voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 172 ;
Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 159 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 129 ; Gou-
naris, op.cit., p. 106-107. Saint-Jean le Théologien, 1552, voir Christidis,
op.cit. (n. 18), p. 280 ; Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 188 ; G. Gounaris, H
TMavayio Mavouwtiooa tys Kaotooudg, Thessalonique 1981, p. 38-39.
28. Saint-Nicolas (quartier Mitropoleos), 1593, voir Christidis, op.cit.
(n. 18), p. 279 ; Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 183 ; Tsamissis, op.cit. (n.
12), p. 129. Saint-Nicolas (quartier Mitropoleos), 1656, voir Golobias,
op.cit., p. 76. Vierge Ekonomou (de I'archonte Apostolakis), 1605/1606,
voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 278, n° 35 ; Orlandos, op.cit. (n. 18),
p. 172-173 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 130. Saint-Démeétre (quartier
Eleoussas), 1608/1609, voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 175 ; Orlandos,
op.cit. (n. 18), p. 182 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 131. Saints-Taxiar-
ques (quartier Apozari), 1622, voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 168 ; Or-
landos, op.cit. (n. 18), p. 171 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 132. Saint-Ni-
colas (quartier Eleoussas), 1630, voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 175 ;
Orlandos. op.cit. (n. 18), p. 163 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 133. Vierge
(quartier des Saints-Anargyres), 1657, voir Christidis, op.cit. (n. 18),
p-277-278 ; Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 167.

29. Vierge (quartier des Saints-Anargyres), 1657, op.cit.
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deux moniales et d’'un hiéromoine (moine prétre)®. L’ab-
sence de donations provenant de prétres est a noter. De mé-
me que font totalement défaut les patronages du haut clergé
de laville. Le phénomene est vraisemblablement li€ a 'essor
économique des habitants qui s’adonnaient au commerce
des fourrures.

Dans le reste de I’espace macédonien, épirote et thessalien
sous domination ottomane — ou se trouvent, ne 'oublions
pas, les monastéres du Mont Athos et des Météores — jus-
qu’a la fin du XVlIe siécle environ, se rencontrent des patro-
nages de patriarches, métropolites et prélats assez nom-
breux, comparés a ceux des archontes laics. Aux siécles sui-
vants, XVIle et XVIlle, le nombre de ces derniers, dona-
teurs locaux, croit de maniére spectaculaire, surtout dans les
endroits ou se développent les centres urbains'.

La plupart des inscriptions post-byzantines de Kastoria indi-
quent le nom des dédicateurs, et cela se vérifie bien plus en-
core pour les dédicateurs d’icones portatives et d’objets sa-
crés, dont le nombre est substantiel a Kastoria : la grande
majorité des icOnes post-byzantines, notamment sur les ico-
nostases, portent le nom de leurs dédicateurs®2. Cette insis-
tance a faire inscrire leur nom, voire méme a dicter des ins-
tructions aux artisans, est a mettre en rapport avec le désir
des dédicateurs d’étre immédiatement reconnus comme
étant les donateurs de I'objet. Ce désir est du méme ordre
que celui d’entendre citer leur nom dans les messes qu’ils
ont payées®.

Cette démarche de donation au divin, qui vise a réaliser la
double attente du donateur — se garantir la vie éternelle et

30. Présentation de la Vierge Tsetsapa, 1613/1614 voir Christidis, op.cit.
(n. 18), p. 169 ; Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 170 ; Tsamissis, op.cit. (n.
12), p. 131.

31. Par exemple, les inscriptions d’Epire, surtout du XVIIIe siécle, nous
informent sur le grand nombre de donateurs commercants voir D. Kon-
stantios, Xopnyla xou t€xvn oty Hrewo v mepiodo g voteeng
tovgroxpatiog, AXAE K (1998), p. 409-415.

32. Voir Tsamissis, op.cit. (n. 12), et Golobias, op.cit. (n. 22).

33. Duby, op.cit. (n. 2), p. 97 ff.

34. 1l s’agit d’Onouphrios, Eustathios Iakovou, Ioannis (avec Ilias), Ni-
kolaos de Linotopi et David de Selinitsa (voir M. Chatzidakis, EAAnveg
Cwyodgouetd tyv Adwon (1450-1830), 1, Athénes 1987 ; M. Chatzida-
kis - E. Drakopoulow, ‘EAAnves wyoagot ueta tnv Adwon (1450-1830),
2, Athénes 1997 a I'entrée correspondante, ou I'on trouvera une biblio-
graphie) dans les églises des Saints Apdtres, de Saint Jean le Théologien,
des Saints Taxiarques d’Apozari, de Saint Nicolas Eleoussas et de Saint
Jean Prodrome d’Apozari. Voir op.cit., n. 26 et 27. Pour I'église de Saint
Jean Prodrome d’Apozari voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 167-168 ; Or-
landos, op.cit. (n. 18), p. 176-177 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 139.

35. Th. Papazotos, ‘H Bépowa xai oi vaol s (110g-180¢ av.). Totoguen
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étre reconnu parmi ses semblables mortels —, n’aurait pu
aboutir sans le truchement de I’artiste, célebre ou anonyme.
Ces artistes qui, entre le début du XVle siecle et celui du
XVIlIe, peignirent a Kastoria 21 ensembles muraux ou se
sont conservées des inscriptions dédicatoires, n’ont signé
que dans 5 cas® ; a Veria®, sur 51 ensembles de peintures
murales des XVIe, XVIIe et XVIIIe siécles qui nous ont
transmis 21 inscriptions de fondateurs, aucun nom de
peintre n’est cité. Les commanditaires de la décoration mu-
rale des églises du XVIe siecle a Kastoria semblent étre au
courant de I'existence de peintres de valeur dans la région,
tels Frangos Katelanos*® et Onouphrios®’, qu’ils invitent
dans leur ville. On peut supposer que les élégantes figures
exécutées par Onouphrios, archiprétre de Neokastra, a
I’église des Saints Apdtres, avaient séduit les gens de Kasto-
ria, puisqu’ils 'avaient convié a peindre encore un ensemble
mural dans leur ville®.

Les deux peintres précités mettent en ceuvre un art cultivé
dans les centres urbains, qui se met au service des grands
monasteres ou institutions importantes, c’est-a-dire des ci-
tadins ou prélats aisés et instruits.

Au cours du méme siecle, les gens de Kastoria invitent Eus-
tathe®, fils d’Takovou, protonotaire a Arta, originaire de la
Gréce du Nord-Ouest, a venir peindre la chapelle de la
Mavriotissa.

Vers la méme époque font leur apparition dans I'espace ma-
cédonien des groupes familiaux venus de Grammosta ou de
Linotopi*!, peintres dont nous connaissons le prénom et
auxquels peut étre attribué un certain nombre de fresques a

xai agyawoloywy omovdn t@v uvnuelwv T molns, Athénes 1994,
p. 90-160.

36. Eglise de la Vierge Rassiotissa voir Gounaris, op.cit. (n. 26).

37. M. Garidis, La peinture murale dans le monde orthodoxe apreés la chu-
te de Byzance, 1450-1600. 1. Dans les pays sous domination étrangere,
Athenes 1989, p. 199-213, 359-361. Chatzidakis - Drakopoulou, op.cit.,
p. 256-258.

38. Saints-Anargyres Gymnasiou, vers 1550, Golobias, op.cit. (n. 24),
p. 354.

39. M. Chatzidakis, H téyvn xatd tv voteon fulovtivn eroyn, Maxe-
dovia. 4.000 yoovia eAdnvixng totopiag xat molitiouov (éd. M. Sakella-
riou), Athénes 1982, p. 418.

40. Voir Chatzidakis, op.cit. (n. 34), p. 286 ; Gounaris, op.cit. (n. 27),
p.37ft.

41. A. Tourta, Ot vaoi tov Ayiov NixoAaov oty Bitoa xat tov Ayiov
Mnva oto Movodévdor ITpooéyyion oto €Qyo twv {wyodgwy amo to
Awotom, Athénes 1991. Pour I’étude des inscriptions des peintres de
Linotopi, voir K. Giakoumis, Kottx1 éxdoom emyoagp®v cuvepysimv
0710 T0 ALVOTOTL OTIG TEQUPERELES TNG 000080ENS Exxinotag tng AAPa-
viog, AXAE KA’ (2000), p. 249-265. Voir A. Tourta, Emoveg Cwyod-
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Kastoria et ailleurs. Ces peintres rustiques dispensent un art
simpliste dans son dessin et ses couleurs, et assez populaire,
étant donné leur origine rurale*?. Ioannis et Ilias* sont a
I'ceuvre en 1622 dans la ville de Kastoria. Nikolaos*, natif
de Linotopi mais ayant fait le voyage de Constantinople,
comme il le note en 1664 avec fierté dans I’église du Saint-
Nicolas Eléoussis, peint cette méme église en 1638/1639% et
semble avoir aussi travaillé dans I'église de Aghios Zacha-
rias & Grammos*®. Nous constatons que pendant tout le
XVlle siécle sont invités a venir peindre dans la ville unique-
ment des artistes, connus ou anonymes, représentatifs de la
maniére de Linotopi ou d’un style apparenté*’. Entre 1654
et 1663, 8 églises de la ville*, toutes des édifices anciens qui
avaient subi des dégéits, sont décorées par un groupe de
peintres qui ne se différencient pas essentiellement de ceux
de Linotopi et accusent avec eux de nombreuses similitudes
stylistiques®. A cette époque 13, quand la peinture en Macé-
doine est dominée par ces peintres venus de régions non ur-
baines dont I’art génére une tradition autochtone, d’origine
rurale, les gens de Kastoria optent pour ces peintres locaux
au sens large.

Au XVIlIe siécle, le peintre érudit David®’, qui, au Mont
Athos, dans le fresque de Ainoi a Koukouzélissa, a démon-
tré une remarquable originalité. Par la suite, en 1727 a Kas-
toria, dans I’église du Saint-Jean-Prodrome et aux frais de
I'ensemble des paroissiens’’, il fait preuve aux frais, d’'une
précision réaliste et d'une audace particulierement remar-
quée dans les scénes de damnés, option que, manifestement,
il n’aurait pas adoptée au Mont Athos.

Qv oo 1o Awvotomt (160c-170¢ at.). Néa otouyela vl dSiamotdoeg
yoe T dpaotnooTd Ttovg, AXAE KB’ (2001), p. 341-355 avec le bi-
bliographie récente.

42. Chatzidakis, op.cit. (n. 39), p. 420.

43. Voir M. Paissidou, Ot toggoyoagies tov 170v auwva otovg vaovs
¢ Kaotopuag. Zvufoin oty uedétn tng uvnueaxns {oyoagxns e
ovtuns Maxedoviag, Athénes 2002, p. 279-280. Voir Chatzidakis, FA-
Anveg Cwyoagor (n. 34), p. 299, 325.

44. Voir n. 40. Voir aussi Chatzidakis - Drakopoulou, op.cit. (n. 34), p.
237.

45. Paissidou, op.cit., p. 293.

46. M. Michailidis, ‘O vaog tob ‘Ayiov Zayapio Kaoctopidg. ADelt 22
(1967) Meletai, p. 77-86.

47. Paissidou, op.cit. (n. 43), p. 283-285. Ils peignent la Vierge Tsetsapa,
la Vierge et le Saint-Nicolas du quartier des Saints-Anargyres, la Vierge
Mouzeviki et les Saints-Taxiarques Gymnasiou.

48. Saint-Nicolas de I'archonte Kyritsis, Vierge Koubelidiki, Saint-Ni-
colas Magaliou, Vierge des Saints-Anargyres, Saint-Georges Mouzevi-
ki, Saint-Nicolas Theologinas, Saint-Georges Politias et Saint-Georges

Les archontes de Kastoria, a part la fondation et la décora-
tion des églises, sont soucieux d’assurer la fortune et donc la
viabilité des églises, de méme que la subsistance des prétres.
La consécration de biens matériels a I'église est enregistrée
dans I'inscription votive et constitue une sorte de contrat,
garanti par le fait qu’il est consigné dans ’espace sacré de
I’église. Cette sorte d’enregistrement s’accompagne de I’es-
poir, nourri par les donateurs, de voir quiconque contestera
leur donation se rendre passible du chitiment divin’2.

La famille Ghinis (I’xivng) apparait dans I'église de la Vier-
ge Eleoussa — comme nous I'apprend une longue inscription
de 155133, aujourd’hui perdue, provenant de I'église située
dans le quartier homonyme de la ville —, dans un texte inté-
ressant selon lequel le tres honorable archonte qui a rénové
I’église et I'a fait orner de fresques murales pour honorer le
souvenir de ses parents se présente avec son cousin et
d’autres membres de la famille, consacrant a 1'église des
maisons, des domaines, des vignes et des moulins. Cette
méme inscription inventorie la fortune mobiliere de I'église
ainsi que le mode de répartition des revenus issus du patri-
moine des donateurs, dans le souci de ménager les fonds né-
cessaires a I'organisation du banquet annuel lors de la féte
de I'église, mais aussi a ’achat de cire, d’huile et d’encens,
sans oublier un solde pour le prétre. Cette inscription rap-
pelle la maniére dont Constantin Monomaque veilla au
confort de Sainte-Sophie’*. La mention détaillée des biens
immeubles consacrés a 1’église n’est pas rare, y compris dans
des inscriptions plus anciennes®, et se rencontre aussi dans
d’autres églises de Kastoria, comme la Vierge du quartier

du Mont a I'extérieur.

49. Paissidou, op.cit. (n. 43), p. 331-332.

50. Voir Chatzidakis, EAAnves wyodgor (n. 34), p. 235-237.

51. Christidis, op.cit. (n. 18), p. 167-168 ; Orlandos, op.cit. (n. 18),
p- 176-177 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 130.

52. &l ric yévy évavriog i amo v xAnoovouiav uag 7 Eévog amo&e-
VwOEL A0 TG Avwbey, E0TW APOQLOUEVOS TR BE0T EmaTdarog
xai o0 Kvolov Inoot Xowotod xai tag apag tav 318 Oeogopwv maté-
owy, Yreoayiag Ocotoxov xai maviwv tav ayiwv Aunv (Vierge E-
leoussa, voir la note suiv.).

53. Christidis, op.cit. (n. 18), p. 175 ; Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 181 ;
Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 128-129.

54. Voir N. Oikonomides, H yoonyia oty péon PuCavrvy mepiodo,
Aéxato Méumto Svumooio fuiavtvig xaw uetafoiavtvig aoyaodo-
ylag xae Téxvns. TIQOYQUUUO %L TEQUANYELS ELOTYHOEWY RAL AVOXOL-
vmoewv, Athénes 1995, p. 52.

55. Pour une inscription similaire avec une dédicace de biens mobiliers,
voir A. Philippidis-Braat, Inscriptions du IXe au XVe siecle, TM 9
(1985), p. 314-315,n° 57 et p. 337, n° 76 (1367/1368).
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des Saints Anargyres (1634)°, avec des dons en numéraire
et en vignes, ou la Vierge Mouzeviki®’, oli un vignoble est
consacré a I'église pour perpétuer le souvenir des parents de
la donatrice et 1.000 aspres sont offerts, assortis de la de-
mande de travaux de réparation de I’édifice. Il est également
disposé que 100 aspres seront donnés chaque année au
prétre de I'église pour qu’il commémore la donatrice.

En dehors du patronage individuel ou familial®®, se ren-
contre aussi le cas du patronage collectif, qui apparait dés
I'époque byzantine et se manifeste dans les inscriptions de
Kastoria comme donation des éxtloimwv doydviav® (des
archontes défunts) ou dw ovvdpouis #(at) damwavng mad-
VIOV £V aUTd OlaToifovtay eDoefav x(al) glloyoiotwy
yototievdv®! (par la contribution et aux frais de tous les
chrétiens pieux et amis du Christ qui ont fréquenté I'église) :
ainsi a Saint-Jean-Prodrome o, alors que la donation initia-
le pour la fondation de I'église a été faite en 1701 par Ralis
Mouselimis®?, le narthex est décoré de fresques de David®?
26 ans plus tard, grace a I’ensemble des archontes et des
marguilliers de ’église®.

Les patronages collectifs font partie des activités des pa-
roisses et des communes de chrétiens. A Kastoria comme
dans les autres régions sous domination ottomane, I’admi-
nistration communale était aux mains de quelques familles
qui constituaient une sorte d’aristocratie, et les archiprétres
jouaient un role de premier plan dans I'autoadministration.
Les paroisses €étaient des unités autoadministrées qui, ex-
ploitant a I'instar des communes les marges d’action que

56. Vierge (quartier Saints-Anargyres), 1634, voir Christidis, op.cit. (n.
18), p. 277 ; Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 167 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12),
p. 132.

57. Vierge Mouzeviki, 1654, voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 173 ; Or-
landos, op.cit. (n. 12), p. 160 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 135.

58. S. Asdrachas, «Aid GUVOQOTG KAl OATAVIG», OL PUOLOYVOUIES TNG
xoonyiag tov ) awwva, déxaro Méumro Svumoow fuiaviwng xat
uetapvavrvns agyatoioyiog xar téxvns. TIQOYQOMUIA XL TEQUMPPELS
ELONYNOEWV *ou avarowwoewv, Atheénes 1995, p. 14.

59. S. Kalopissi-Verti, H xoonyio oto BuLavtio natd tv votegopula-
VIV TEQLOOO %OL O QOXOG TNG OTY SLOPOQPWOT TG TEXVNG, Adéxato
éumro Svumooo Puiaviwns xaw petafuiavivig agyatodoyiag xa
Téxvnc. TIQOYQaUUa 0L TEQUMIWPELS ELONYIOEWY %Al OVAXOLVDGEWY,
Athenes 1995, p. 32-33.

60. Vierge (quartier des Saints-Anargyres). Voir n. 29.

61. Saint-Jean-Prodrome Apozari. Voir n. 33.

62. La famille de Ralis Mouselimis dont est issu, au début du XVIIle
siécle, le patriarche Dionysios, et Giorgakis Mouselimis €taient des per-
sonnages importants en Moldavie, au point que I'opulent prince Geor-
gios Doukas donne sa fille a ce dernier (voir A Camariano-Cioran,
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leur concédait I'’Administration turque, développaient une
action philanthropique et éducative®.

Nous connaissons une combinaison de donation collective
pour la fondation d’une église et d'une école avec la décision
des habitants de la ville de construire, en 1711, leur Ecole
grecque : payant chacun 5 aslans par an, ils la firent dresser
« en dessous de Saint-Nicolas Petritis », dans le quartier de
Dragotas. Ils s’engagerent d’ailleurs a ne pas abandonner le
quartier Dragotas®®, quoi qu’il arrive. Dimitrios Kyritzis,
riche habitant de la ville de Kastoria, fournit les fonds néces-
saires a I’achat du terrain et a la construction du batiment, et
fonda également I'église de Saint Nicolas, & en croire I'ins-
cription dédicatoire : dux ovvdoouric xomov te uéyBov / xai
8E0dov ToT evdyeveotdrov xal éxdaumpol/tatov doyo-
(vrog) KvoirEn Anuijron®’ (grice a la contribution, 2 la pei-
ne et aux efforts, et aux frais du trés noble et tres illustre ar-
chonte Dimitrios Kiyritzis). Son fils, Georges Kiyritzis®,
riche négociant dont les activités se ramifiaient jusqu’a
Smyrne, Ioannina, Corfou, Venise et ailleurs, soutint finan-
cierement I’école et en fit un EAlnvixov @oovtiotngiov,
une école destinée aux études supérieures en théologie®. A
partir de 1720, quand les conditions de vie en Macédoine et
a Constantinople sous domination ottomane s’aggraverent
pour les sujets grecs, et jusqu’en 1840 environ, les actions de
patronage ne concentreérent davantage, a Kastoria, sur les
ceuvres philanthropiques et sur 'enseignement que sur les
édifices de culte™.

Dans le courant des trois derniéres décennies du XVIle

Contributions a I'histoire des relations gréco-roumaines, L ’Epire et les pays
roumaines, Jannina 1984, p. 37 et passim).

63. Voir n. 49.

64. xai zaviwv T@v agyoviwv x(ai) émrponwy, 1701, voir Orlandos,
op.cit. (n. 12), p. 176-177 ; 1727, voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 167-
168 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 139.

65. N. Svoronos, H Maxedovio xatd TOUG VEWTEQOUG XQOVOUS. ALOLKT)-
TUKES, HOLVWVIXES KaiL Ovnovoures eEehiEels, Maxedovia (n. 39), p. 364-
365.

66. un agnvovrag povayog 6 Apaywtds uayadds.

67. Saint-Nicolas Kyritsis, 1654, voir Christidis, op.cit. (n. 18), p. 170 ;
Orlandos, op.cit. (n. 18), p. 168-169 ; Tsamissis, op.cit. (n. 12), p. 134.
68. Voir K. Mertzios, Mvyueia paxedovinic iorogiag, Théssalonique
1947, p. 208-266, 467-471. L’archonte Kyritzis est également cité dans
un document ecclésiastique de Kastoria (Ph. Vaphidis, Kadig Teodg
Mnponorens Kaortogiag, ExxAnotactixy AAnBewa K (1900), p. 124-
125), et sur une icone portative découverte au monastére du Sinai (Or-
landos, op.cit. (n. 18), p. 169,n°1).

69. Voir Mertzios, op.cit.

70. Voir Tsamissis, op.cit. (n. 12), passim.
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siecle, la correspondance des Kastoriens de Constantinople,
adressée 7olg mavevAafeotdros iegetion, 1Ol TUUWTATOL,
EVYEVEOTATOIS AL YONOUWDTATOL GOYOVOL XAl TQOTPLAE-
otatows ovumaTouwtals (aux trés pieux ecclésiastiques, aux
trés honorables, trés nobles et trés utiles archontes et aux
trés chers compatriotes) qui se trouvaient a Kastoria met en
évidence, en 1682, le besoin de fonder une école dans cette
ville et manifeste ’espoir d’un patronage de Manolakis de
Kastoria”!, chef de la corporation des fourreurs a Constanti-
nople. Nous savons qu’a la méme époque, les jeunes gens de
Kastoria allaient poursuivre leurs études a Siatista puis a
Venise, griace a des bourses’, et revenaient ensuite dans
leur pays natal pour y enseigner’. Il est vraisemblable que
cette époque coincide avec I'apparition, chez les habitants
de Kastoria, d’un intérét certain pour la fondation, enfin,
d’une école dans la ville. Nous ignorons si Manolakis répon-
dit aux sollicitations de ses compatriotes. Cependant, la
mention que fait Anastasios Michail’*, dans une lettre de
1708, d’'une école a Kastoria prouve que celle-ci existait,
avec le soutien ou non de Manolakis. Il s’agit sans doute de
I’école de la commune fondée aprés 1682 et connue par la
suite sous I'appellation d’Ecole grecque™.

En 1705, Georges Kastriotis, grand comis de Hongrova-
lachie, fonda a Kastoria une école des Saintes Ecritures’,
répondant probablement aux exhortations de Dosithéos de
Jérusalem” et de Chrysanthos Notaras’®, trés liés a la
cour de Valachie. N’oublions pas non plus que Dionysios,
alors métropolite de Kastoria, était leur ami et camarade
d’études™.

On peut s’étonner que ces archontes distingués qui, indivi-

71. Voir G.P. Kournoutos, Zxohela Th)g Tovororparovuevns Kaoto-
olag, lépag A. Kegapomovilov, Athénes 1953, p. 428-429. Voir aussi B.
Fonkitch, To matoweymnd €yyoago yid v idpuon Tijg Zxokijg 10D
Moavohaxn Kaotoguavod x=ai to aviiyoago tig Ietpovmoing, @-
oavpiouata 26 (1996), p. 309-316.

72. Sur les Kastoriens a Venise, voir Manoussakas - Skoulas, op.cit. (n.
14), n® 374, 556, 672, 707, 833, 1029, 1166, ou ils sont mentionnés dans
les livres de la communauté grecque de Venise a partir de la seconde
moitié du XVIle siecle.

73. Kournoutos, op.cit., p. 433-434.

74. Anastasios Michail Naousaios, ITeomynuatixov [vuxratiov, 1708 ;
voir aussi Kournoutos, op.cit.

75. Voir aussi Tsamissis, op.cit. (n. 128), p. 183 ff.

76. Kournoutos, op.cit. (n. 71), p. 436, 438.

77. Voir D. Apostolopoulos - P.D. Michailaris, H Nouwxy Zvvaywyn
Tov Aoabéov. Mia ipyn xau éva texunoo, A, Athénes 1987, passim.
78. P. Stathi, Xovoavfog Notapdas Hatoweyns lepooolvuwy, Athé-
nes 1999, passim.

79. Stathi, op.cit., p. 215-222.

duellement ou en famille, constituent un capital considé-
rable pour le développement de la ville, n’aient pas eu le
désir d’étre représentés par la peinture, conformément a la
longue tradition de Kastoria byzantine, mais aussi a la pratique
suivie a I'époque post-byzantine dans d’autres régions®’.

La tradition byzantine de représentation des fondateurs®!
dans les églises est inhérente a la mentalité de I'ensemble
des donateurs. A Agrafa par exemple, au XVIle siecle, la
moiti€ des monuments décorés comportent des représenta-
tions de leurs fondateurs®. Cette habitude n’a pas pénétré
'esprit du patronage dans la Kastoria post-byzantine®.
D’une maniére générale, la représentation des fondateurs
releve a Byzance d’un esprit qui est au départ celui des em-
pereurs, puis des grands dignitaires, des prélats en vue, des
higoumenes de grands monasteres, voire méme de protago-
nistes d’exploits militaires. A I'époque qui nous occupe, a
Kastoria, le patronage est le propre de laics plus ou moins
fortunés, qui ne sont pas habités par le souci de réaliser des
ceuvres de grand art, mais par celui de ménager la survie et
le progres de la cité et par le désir de reconnaissance person-
nelle dans ce milieu précis.

Le milieu de la ville de Kastoria, dans le cadre des évolutions
qui marquent I’hellénisme sous domination ottomane entre
le XVIe et le X VIlIe siécles, se signale par la stabilité, la me-
nace et la tolérance du pouvoir turc, qui conduisent au ren-
forcement du sentiment religieux et au rassemblement au-
tour de I'Eglise orthodoxe et de ses représentants, ainsi qu’a
I'essor d’une classe dynamique d’archontes et de commer-
cants qui, par leurs donations, ont influé¢ de maniere décisive
sur les destinées de la ville.

80. Voir Konstantios, op.cit. (n. 31), p. 409-415 ; Papazotos, op.cit. (n.
35), p. 230-232. K. Mylopotamitaki, ITapatnonoeLs OTLS TOoL(0YQOopN-
UEVES TTOQOAOTACELS TWV KTNTOQWV- oprepwtav g Konng, Etlamuy.
Touos tunuxog ywa tov xabyynry Necodao IThdrwva, Hérakleion
1987, p. 139-150. J. Christoforaki, Xoonywés uapTuoles 0Tovg vaoug
™5 pecaLwvirng Podov (1245-1522), Pédog 2.400 yoovia. H modn tyg
Podov amo v (dgvon s uéxot tyy xatdainyn amo tovs Tovxovs
(1523), Actes, B', Athénes 2000, p. 449-464.

81. Voir Babi, op.cit. (n. 3) ; Kalopissi-Verti, op.cit. (n. 3) ; S. Tomeko-
vi¢-Reggiani, Portraits et structures sociales au Xlle siecle. Un aspect
du probléme : Le portrait laique, Actes du XVe CIEB, Athénes 1981, I1.
B, p. 823-836.

82. St. Sdrolia, AmeloVIOELS dWENTWV OTAL PVNUELR TWV AYQApWY,
Apyatodoyia 34 (mars 1990), p. 100.

83. A notre connaissance, il n’existe qu’une seule exception de repré-
sentation de fondateur du XVIIe siécle, dans I'église du Taxiarque du
quartier Economou (voir J. Sissiou, Kaoroptava pryusia. Katayoagn
TV BUEavTIvay xot VEDTEQWY EXXANOLATTIXGY X0l AQTAWV UVIUELDY
s Kaotopuwdg, Athenes 1995, p. 33, fig. 45).
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OI «<ENTIMQTATOI APXONTEZZ» KAI APIEPQTEZ
2TH METABYZANTINH KAXTOPIA

Mt(l QVOQOQU. GTO KOWVMVIXO AL TOMTIOUHRO TTEQL-
Bdirov g Koaotopidg amd 1o 160 ¢wg 1o 180 avmva
OITOTEAEL GUVEYELL, TOV TTOAVYQOVOU SLAGYOU TTOU Y-
Ue ue Tov mTEOmEa xauévo xadnynt Nixo Owovouidn
yia T fulavrivy Kaotogld, ota xoovia g mooetoua-
olag g dwdaxtoguxng datoPng wov, alhd xow ayo-
teQa, 0to EOvino Tdouua Egeuvarv, pe agoourn v ®o-
tayeon ulaviivoy emyoagpov s Maxedoviag.

H rt6An g Kaotopudg oo ta fulavvd xoovia Emg To
190 cuwvo ToEoVoLdler wo TAOVOLY TOMTLOWLXY] TTO-
Q€la UEGa 0TO YQOVO, ALEENATO OEUEVT LUE TIG OWQEES TV
TOTUARWV 0QYOVTWV. Ze £va EEXmELoTd Quotrd eQuah-
hov avBiler mapdAnha o moMTIONOG, OTWS KATOOEL-
®VDOLV TA QQYLTEXTOVIXA pvnueia, oL Coyoapirés da-
ROOUNOELS TV VOOV, TO 0QYOVTIRG ®0L Ta oYoheio. OL
UETAPBULOVTLVES HTNTOQLRES AL ALPLEQUTIXES ETULYQOUPES
TWV EXRMNOLOV TNG TTOANG QTOTEAOVV TTOAUTILES HOQ-
TUQLES YLOL TIG OLTOULAEG KO OLXOYEVELARES DWQEES TWV €-
VIUOTATOV, EVYEVESTATWV XOL EXAQUTQOTATWV QQ)O-

274

viwv. [IgdxerTaL YLO. AVEYEQUELS KO OLUKOOUT|OELS EX-
2ANOLOV amd ENILoPEVOVS OAAG xow VTOmoVS Cayed-
(POVG, YO ALPLEQITELS HTHUATWV ROL XONUATOV YOl TNV
eEQOPAMOT TNG PLOCHIOTHTAS TWV VOUDY ROL TWV LEQEWV
TOVG OTHV TOUQROXQATOVUEVY TTOA). Ot GUANOYIXES ETti-
oG X0QNYiES dMADVOUV TO EVOLAPEQOV ARG ®ow T dv-
VOTOTITA ROLVOTNTWY ROL EVOQLDV VO AVATTTOEOLY (L
AovOQITLXT XL EXTALOEVTLRY) DQAOTNQLOTNTA.

Tevind to meedhhov g moAng s Kaotoguds oto
mhaioo Twv eEeMEEmV TOV TOVERORQATOVUEVOL EAAN-
viopo¥ peta&l 160v xow 180v aunva onuatodoteiton
oo T oTafeQOTNTA, TNV QUTELRY XOL TV avox1] TG
TovErntg eEovoiag, Tou 0dNYEL 0TNV EVioyvom Tov Oon-
OXEVTIXOU GUVOLCONUATOS ®OL 0T CUOTELRWAN YUOW
and v 000080EN ExxAncic xair toug ogeis g,
%aOmg xaL oTHV AVATTVEN Wag duvapuxng TaEng aQyo-
VIOV ROL EUTOQWIV, TTOV UUE TIG OWQOEES TOVG ETNQEATOAV
%®aB0QLOTIXA TIG TUXES TG TTOANG.
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